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Notice of International Foundation Program (1+4 Program) Spring 2027 TNU
Nhirng di€éu sinh vién chwong trinh Pao Tao Quoc Té Du Bi Dai Hoc hé 1+4
troeong Dai hoc Khoa Hoc Cong Ngh¢ Dong Nam ky mua xuin nam 2027

can phai biét

X, EP o
No. Item Detail
STT. Hang Muc Noi Dung
n 4 il %
® APk o weim
1 Admissions Department of Hospitality Management

Khoa nganh Khoa Quan Ly Nha Hang Khach San
tuyén sinh

g ,&’e‘.?{ / Tuition Miscellaneous fees/ Hoc Phi

4 FF LS P
Department Chinese preparatory program
Khoa nganh Chuong trinh dy bi tiéng trung
5158 5258
The 1% semester The 2" semester
Hoc ky 1 Hoc ky 2
Borag I® %
Department of
Hospitality
Management 0 NT$44,710
Khoa Quan Ly Nha
& EApmp Hang Khach San
Tuition —
2 Miscellaneous s M EFECRL D
and other fees Notes 3
) o Chu thich The above amount
Ca?. khAoan phi has been deducted
phai nop
from the grants
S4 tién trén da duoc
khu trir hoc bong
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R + 8 AT
Department Bachelor’s degree program
Khoa nganh Chuong trinh dai hoc
- F28 P4
< - %158 From the 2™
The 1% semester of semester of the 1%
the 1* year year
Nim nhit hoc ky 1 | Niam nhét hoc ky 2
tré di
PR
Department of
Hospitality
Management NT$24,710 NT$44,710
Khoa Quéan Ly Nha
Hang Khach San
e RN & I
Notes NT$20,000 -
Chu thich The above amount has

been deducted from
the grants: NT$20,000.
S6 tién trén d3 duoc
khau trir NT$20,000
hoc bong.

3 # % * / Other fees/ Phi khac:

3% P/ Item/ Hang muc

7 * /Expenses/ Phi

% 3x/Note/ Chu
thich

I ikt %’f
Insurance
Bao hiém Binh An

NT$ 820 /5 #p
(Semester/ ky)

SRR
Adjusted based on the
contract signed with
the insurance company
It is approximate
expenses..

Diéu chinh dua theo
hop dong ky véi cong
ty bao hiém
DPay 1a chi phi udc tinh

THaR R * B
Computer and Internet

NTS$1,050/5 £

Accommodation fees

Fees .
Phi phong may tinh va (Semester/ ky)
mang
Tif kY
Alien Resident NT$1,000 /- (year/
Certificate(ARC) nam)
Thé cu tri (ARC)
257 2
Worl Permi NTS100/ (per
Phi xin thé di lam application / lan)
R 6 * % A (a 6-person

room / Phong 6

23




Phi ky tic x4

nguoi) NT$8,280 /
& #) (Semester/ ky)
7 A 2 b o5 A (above
7-person room /
Phong 7 nguoi tré
1én) NT$7,560 / &
¥ (Semester/ ky)

7R L
During winter and
summer vacations

accommodation fees

6 * % 74(a 6-person
room / Phong 6
nguoi) NT$460 /
it(Week/ Tuan)

7 A 12k % Al (above
7-person room /

Chi phi 0 va0 K9 00 phong 7 nguor tro
CVanghdons l1en) NT$420/
(Week/ Tuan)
(’}W %@"E—“ﬁ*"’ TREA AE Y-8
i #HF A
NeW Internatlonal For the first semester
Students’ Medical of studying you must
Insurance (NISMD)+ | NT$4,020/6 i * join this insurance.

Accident Insurance
Béo hiém y té cho sinh
vién méi nguoi nude
ngoai+Bao hiém tai
nan

(month/ thang)

La bao hiém danh cho
sinh vién nudc ngoai
dén Dai Loan trong ky
hoc déu tién bat budc
phai tham gia

> ARE R

KokoB! (%%
Hp)d B Av > gt iR
After staying in
Taiwan for six months

National Health NT$ 4,956/6 & * (second semester), it is
Insurance(NHI) (month/ thang) (sau ky | mandatory to join the
Bao hiém stic khoe hoc dau tién) National Health
toan dan (NHI) Insurance program.
Nhap canh du 6 thang
(ky hoc thir 2) bat buge
phai tham gia

RrEERAT
In School Physical
Examination Fee
Kham suc khoe trong
truong

NT$ 800/ (visit/ 1an)

e N
It is approximate
expenses.

Dbay la chi phi udc tinh

%

2
Book Expenses

Tai liéu sach

lliﬁ? s F%ﬁi;ﬁ i ”]IB’»
depends
Dua theo thuc té

A e
Bed sets
B0 chan goi dém

NT$2,600/ = (Set/ bo)

A
WofpAkE BT E
content include :
Mattress, pillows,
quilts, quiltscases and
pillowcases
Bao gdm dém don,
géi, chan, vo boc chan,
v boc gbi
R R R
It is approximate
expenses.

Day 1a chi phi udc tinh

e
Material Fee
Phi tai liéu 1én 16p

%F E AT B P
depends
Dua theo thuc té
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BRI TR

PN
Livine gxﬁ‘enses NT$ 10,000/ * It is approximate
Phi %inhphoat (Month/ thang) expenses.
j DPay la chi phi uéc tinh

WA RERF CLFEHE R AR AR PR
Ij‘__"‘o

If there are any adjustments to the tuition and miscellaneous fees,
accommodation fees and other fees in the future, they will be handled
according to Tungnan University and relevant regulations.

Néu trong tuong lai ¢6 diéu chinh mic phi (hoc phi, phi ky tac x4, phi
khac) s& can ctr theo qui dinh cta trudng va nhimg qui dinh lién quan dé
thu phi.

L 2

A o
Scholarships

Hoc bong ciia
truong

LA R L BN(1H4 B0 E 4 B8 & e

International Foundation Program (1+4 Program) Scholarships
Tén hoc bong: Quy ché hoc bong sinh vién chuong trinh Pao Tao Qudc Té Dy
Bi Dai Hoc

(C) MELBNEFLBH T 4 EFLF 200 288 | £

ISR TR X

Financial Aid for Preparatory Chinese Language Program of
International Foundation Program: The registration for the 1%
semester of enrollment is exempt from tuition and miscellaneous
fees.

Hoc bdng hd trg sinh vién chuong trinh du bi tiéng trung thudc
chuong trinh Pao Tao Quéc Té Dy Bi Dai Hoc hé 1+4: sinh vién
dang ky nhap hoc hoc ky 1 chuong trinh du bj tiéng trung dugc mién
giam hoc phi.

(C) AL @mes s f Myt gmEgiigs 2 ks g

P tiEe B E 1EY o FF 3 F L 20,000 & -

Financial Aid for Classes of International Foundation Program:
Students of Preparatory Chinese Language Program, who continue
their studies in Classes of International Foundation Program in our
school are eligible for a financial aid of NT$ 20,000 in the 1%
semester of enrollment.

Hoc béng hd tro sinh vién chuong trinh dai hoc thudc chuong trinh
Dao Tao Qudc Té Dy Bi Pai Hoc hé 1+4: sinh vién du bi tiéng trung
tiép ndi hoc chuong trinh dai hoc 4 nim cua trudng, khi dang ky
nhdp hoc hoc ky 1 cta chuong trinh nay, hoc phi dugc nhan hoc
bdng 20.000 TWD.

) REE NG 2 FEREE L FELEBNFAEP »F 5258
%8y xFA S 1B PHFEFAXHFRTHER A (7)1t
EEHIFRIDEGS A(FI) L F o PEFEETRE TR
F 15,000 7 o fe A & JEuE K0 X HrAF S o

I

(

Academic Scholarship for Classes of International Foundation
Program: For the 2™ semester to 8" semester of students of
Specialized Classes of International Foundation Program, who have
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an overall average moral conduct score of 85 or above and an overall
average academic score of 85 or above in the previous semester are
eligible for a scholarship of NT$ 15,000 (excluding students who
extend their period of study).

Hoc béng thanh tich danh cho sinh vién chuong trinh dai hoc thude
chuong trinh Pao Tao Quéc Té Du Bi Pai Hoc hé 1+4: khi dang ky
nhap hoc tir hoc ky 2 dén hoc ky 8 ciia chwong trinh ndy, cin ctr vao
tong diém trung binh thanh tich hoc tap va thanh tich hanh kiém cuia
1 hoc ky trudce, néu ca 2 thanh tich déu dat tir 85 diém tré 1én, hoc
phi dugc nhan hoc bong 15.000 TWD. Nhung khong bao gdm sinh
vién tot nghiép mudn.

#Ee4 341 / Scholarship restrictions / Gidi han khen thudng :
(-)RAT AR R R LK

This scholarship is for those who have not received any other
scholarships or financial aid from our school

Sinh vién chua nhan dugc cac hoc bong khac cia truong

(Z) ehphzY 2 B F EOP AP Fla kg I AR
REAE R R Sy By s e 4 o

According to this regulation, if students who have been granted a
scholarship based on their application suspend their studies, drops
out, or expelled from school, they will be required to return a
proportionate amount of the scholarship for the current semester
according to the date of their departure from the school.

Sau khi nhan duoc hoc béng, néu nghi hoc hodc bi bugc thoéi hoc,
sinh vién phai hoan tra lai tién hoc bong theo ty 1& dwa trén ngay

roi truong.
(2) - B FHHREGFE(F 7 2F) LEFAgE 40 5457 7
FARERE £

Students who were absent without leave or took leave (excluding
public leave) for more than 40 periods in the previous semester are
not eligible to apply this scholarship.

Tong s6 tiét trén bo tiét va xin nghi phép (khong bao gdm xin phép
cong) cua hoc ky trude vuot qua 40 tiét, khong duoc xin hoc bong.

Bo R B ARATE SIS A FRARAEES BF
PAREL BRT AT R -

For details of scholarships and grants, please contact or visit the Office
of International and Cross-Strait Affairs International Foundation
Program at TNU or refer to the column of scholarships and grants on
the website of the Office of International Foundation Program of TNU.

Moi thic méc vui 1ong lién hé phong Hop Tac Qudc Té va Hai Bo Eo
Bién Chuong Trinh Pao Tao Quéc Té Du Bi Dai Hoc hoac 1én trang
web ciia truong vao trang thong tin cta phong Pao Tao Quédc Té Dy Bi
Pai Hoc muc hoc bng dé tham khao thém.
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L L
Graduation
threshold

Diéu kién cong
nhan tot nghiép

>

hi2E 128 B (B i s ER S RIAKT B EF T
YEGA) o R R R BEME-

Students must complete at least of 128 credits (including required and
elective courses, service education, off-campus internships and other
courses), as specified by the required credit table of their respective
departments. According to the graduation requirements set by each
department or program.

Tich lity va dat du it nhat 128 hoc phan (trong d6 gdm hoc phan bt budc,
hoc phén tu chon, gido duc lao dong, thuc tap tai doanh nghiép, va nhiing
mén hoc khic vv...). Mdi khoa nganh sé& c6 khung chwong trinh chuyén
nganh khac nhau, sinh vién thugc khoa nganh nao phai dap ung diéu kién
cong nhan t6t nghiép cua khoa nganh do.

ISCESEI TRy

Regulations on
suspension and
withdrawal from
school

Qui dinh lién
quan vé viéc bi
budc thoéi hoc

LSS ENTE SIS EN- ) Sa Rt

Matters related to dropping out of school will be handled in accordance
with the regulations of the Tungnan university's academic regulations
and student rewards and punishments.

Cin ctr vao Quy Ché Hoc Vu, Qui Dinh Khen Thudng Ky Luat Sinh
Vién ctia nha truong giai quyét cac van dé budc thoi hoc cua sinh vién.

B~ F25 7T - % BT 35
Article 11: Students shall be dismissed from the university if any of the
following situations occur:

biéu 11

Sinh vién c6 nhitng hanh vi dudi day s€ bi ky luat & mic bugc

thoi hoc:

- ~EPFI0ERZ FHUT #&%;T%%Fﬁij—ﬁ o

A. Violated the provisions of Article 10, paragraph 2, and the
circumstances are more severe.

a. Vi pham diéu 10 khoan b,c.d,e.f,g,h,i nhung & muc d¢ nghiém trong

C s RPN SRS e A FR ) B o
B. Those who form gangs or collaborate with external criminal gangs
within the school.
b. Thanh 1ap bing dang trong truong hoic lién két véi ddi tuong xau
0 ngoai truong thanh lap bang dang

Z R PRAMBIpFA R

C. Those who organize or instigate group fights within or outside the
school.

c. Chi huy hodc lanh dao bang nhom danh nhau trong va ngoai
truong.

o R A LR AR A AR A LB RF R
FrE 22 B -
D. Invite outsiders to assault the students of the school or lead
outsiders to invade the campus, which may endanger student safety.
d. Lbi kéo ngudi ngoai danh dap sinh vién trong truong hodc dan dét
ngudi ngoai dot nhap vao truong de doa dén su an nguy an toan cta
nguoi khac.

I FFFFIRA L LTI RABLE ERBLIFS -
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E. Students who fail to maintain a conduct grade of at least 60
points will be subject to expulsion, as determined by the Student
Rewards and Disciplinary Committee.

e. Hanh kiém hoc tiap dudi 60 diém, sau khi hoi dong khen
thwong ky luat sinh vién hi hop ra quyét dinh bugc thai hoc.

Ao IR A R B K

F. For students who have accumulated minor offenses more than
once after regular inspections.

f. Sau khi bi theo doi dinh ky, ¢6 vi pham sai pham nho 1 lan tré lén.

S RPBRFLEFEFHHAFEIHI RS LA o

G. A student who receives a grade of less than 60 in conduct at
the end of the current semester's regular review.

g. Sau Khi bi theo déi dinh ky, hanh kiém hoc tap trong hoc ky
d6 chwa dat 60 diém.

N TR g HEAPASS S i

H. A student who has received disciplinary action and has an equal
or greater number of commendations can have the disciplinary action
cancelled if the total number of commendations and disciplinary
actions reaches three major disciplinary actions.

h. Sau khi cén trir cong lao, vi pham van dat muc 3 sai pham 16n.

1 ﬁﬁ\?ﬁ%~%§f”ﬁ‘“%@ﬂf§3l~2f:\¥§,§ E%§33\4.T&
EHEFERE (EFARETEHER)-

1. Those who refer, sell, possess, or use illegal drugs of Class 1 or 2,

or sell illegal drugs of Class 3 or 4 (in violation of the Narcotics

Hazard Prevention Act).

1. Tiép tay, buon ban, sé httu hoac st dung thude cAm cép do 1,2

hodc budn ban thudc cidm cép d6 3,4 (vi pham qui dinh diéu khoan
phong chéng chat doc, chat gay nghién).

IR = RECRER R PR Tkl F‘—)‘EPRI"]AF'T °

J. Offenders who have been sentenced to imprisonment by a
court of law.

j. Gay an bi toa an phan xét xi phat tu.

L viEkR B PN ’}ﬂqﬁ“gﬂ?ﬁ al]‘,, Zf"_é:k—%’lo

K. Insulting, threatening, or mocking teachers or administrators, with
severe circumstances.

k. Lang ma, uy hiép hodc mia mai thﬁy ¢o gido (su viéc & muc do
nghiém trong).

L2 R 45 B H e E RocH o

L. Absence from class for 45 periods and no improvement after
counseling.

1. Tron hoc trén 45 tiét, thiy c6 gido da nhic nhé phu dao nhung
van tai pham.

Lo ERET2ZEE ‘r%éﬁﬁ&:a‘_'ﬁ o

M. Engaging in sexual assault or harassment with severe
circumstances.

m. C6 hanh vi xam pham tinh duc (sy viéc & mic dd nghiém trong).

_.Lw ~ —-,Elf i.Q #E{%%’»‘I‘,{j %%ir—g—i—%}z o
N. Other situations equivalent to the above provisions.
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n. Nhitng vi€c sai pham khac ¢6 mirc d¢ twong duong nhu trén.

Yo P R E o AL A RFER BINES TP M ARS o

If you intend to apply for leave of absence or withdrawal, please contact
the Office of International Foundation Program at our university for
consultation on the relevant procedures.

Moi thic méc lién quan dén viéc tam ngung hoc tap va buoc thoi hoc
vui long lién hé phong Pao tao Du bi Qudc té dé dugc tu van thém.

H;Z]%f FHREANTE > BRABTEFARIIFEENRL Z TR A
} »F\ FCIB A F R BRI EETE &4 B0

PAB e (PRI L R GREPEE R 240 -~ HRE B AR5 3]
l'+3i361' RE)

Foreign students who take a leave of absence or withdraw from school
shall report to the Office of International Affairs of the university to
inquire about the relevant procedures. In addition, the university shall
immediately report to the Consular Affairs Bureau of the Ministry of
Foreign Affairs and the Immigration Service Station of the Ministry of
the Interior at the location area of the university. The Immigration
Service Station will cancel the alien resident permit, and the student
should leave the country within 10 days. (Article 24 of the Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,
Articles 31 and 36 of the Immigration Act)

Khi sinh vién tam ngung hoc tap hodc bi budc thdi hoc, nha truong co
trach nhiém thong bao cho Bd Ngoai Giao va S¢ Di Dan, S¢ Di Dan s€
x6a bo hi¢u lyc thé cu tra cua sinh vién, sinh vién trong vong 10 ngay
phai xuit canh khéi Pai Loan. (Cin ctr theo diéu 24 Quy ché quéan ly
sinh vién nudc ngoai hoc tap tai Pai Loan, diéu 31 va diéu 36 Luat di
dan va xuat nhap canh).

-+ 4,*Ih§ﬁpf’3_§)* = g5 SRR ”'%%1% Frim s fFitawpr
£ RRAF waa%%* 2NN SRLL VNG L R

o PR 5 12;15)

Foreign student who register for household registration in Taiwan,
transfer their household registration to Taiwan, naturalize, or restore
their Republic of China nationality during their studies will lose their
status as foreign students and shall be expelled from school. (Article 12
of the Regulations for International Students Undertaking Studies in
Taiwan)

Sinh vién quéc té trong thoi gian hoc tap tai Pai Loan, néu dang ky ho
tich, thay ddi ho tich, nhap tich hoac léy lai quéc tich Trung Hoa Dan
Quéc (Pai Loan), s& bi huy bo tu cach sinh vién nuéc ngoai, va bi budc
cho thdi hoc (Can ctr theo didu 12 Quy ché quan 1y sinh vién nudc ngoai
hoc tap tai Dai Loan).

*

LA

R ¥

Campus channel

29




Opinion

Y kién phan hoi

Trong trudng

FERE B2 INPES S T 02-8662-5949

Please contact the Office of International Foundation Program or dial
02-8662-5949

Vui 10ng lién hé phong Pao tao Dy bi Qudc Té hodc goi dién
02-8662-5949

External channel
Ngoai truong

1.B*H 8 4 33T 4 www.nisa.moe.gov.tw

Platform for consultation for overseas student: www.nisa.moe.gov.tw

Trang thong tin tu vin danh cho sinh vién Qubc Té:
WWW.Nisa.moe.gov.tw

2.% RT3 0800-789-007 (¢ ~ ¥ ~ B R % A% 3F)

Hotline: 0800-789-007 (Chinese, English, Indonese, Vietnamese)

Hotline: 0800-789-007 (c6 tiéng trung, tiéng anh, tiéng Indonesia va
tiéng viét)

*

F1IERRT

Regulations for
part-time work

Qui dinh quan
trong vé viéc di
lam thém

>

HRFA LY G TRV R AEREERERY X R
£ R20-) B o (REIRIEE RA3EFE ¥ S06F)

Foreign students should apply for a work permit in order to work. The
maximum work hours per week, except during summer and winter
vacations, is 20 hours. (Article 43 and 50 of the Employment Service
Act)

Sinh vién Qudc Té phai xin duoc thé di 1am méi duoc phép di lam
thém, sinh vién Qudc Té di lam thém mdi tudn khéng dwec vuet qua
20 tiéng, tuy nhién thoi gian nghi hé va nghi déng khong giéi han
(can cur theo diéu 43 va diéu 50 luat viéc lam)

BHFETALLIE BARATERIFANIISFANTHE £ F
SHNF AELNARRP L BEY 2 ARF 0~ DR F R
BRI A MR IR R T F L o (RER
FRiE FORIE R 1L ~ B33 2 R4 AR T)

Foreign students those who work in Taiwan without permission shall be
subject to a fine of at least NT$30,000 but not more than NT$150,000
and shall be ordered to leave the country. They shall not be allowed to
work in Taiwan again. If they fail to leave the country within the
specified period, the immigration authority may force them to leave the
country and may detain them before their departure (Article 68,
Paragraphs 1, 3, and 4 of the Employment Service Act).

Trudng hop di 1am khi chwa dwgc cAp phép sé bi phat 30.000 —
150.000 TWD, khong dwgc phép tiép tuc 1am viéc tai Pai Loan va bi
truc xuit canh ngay lap tire, néu nguoi vi pham khong xuét canh, co
quan quan 1y xuét nhap canh c6 quyén cudng ché xuat canh, trong
khoang thoi gian 1am thu tuc chd xuat canh, ngudi vi pham sé bi co
quan quan 1y xuét nhap canh tam giam giit. (can ctr theo diéu 68 khoan
1, khoan 3 va khoan 4 luat viéc 1am)

Voot d 22 1 0% R RS d BT AREE S A o
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In addition, if any illegal work is involved in Taiwan, the student will be
subject to punishment according to our school's rules and regulations for
student rewards and punishments, depending on the severity of the
situation.

Ngoai ra néu sinh vién di lam bat hop phap tai Pai Loan, s& cin cir vao
Qui Dinh Khen Thuong Ky Luat Sinh Vién cta trudng xét muc vi pham
ning nhe dé xir phat.

> B4 L IEA2027/8/31% A R Ak g Y BEmE o F R
BRI FIE RS > BL FRBRER -

Students must submit the official high school graduation certificate with
notarization before August 31, 2027. Otherwise, the school will take
the action of dismissal, and students must leave the country.

Hoc sinh bét budc truée ngay 31/8/2027 phai ndp bd sung bing tdt
nghiép THPT chinh thirc d3 dugce Vin phong Kinh té va Vin hoa Dai
Bic tai Viét Nam chung thuc ho so (c6 dan tem xanh) cho cho nha
truong, néu khong hoc sinh s bi hity bé tw cach nhap hoc va xuat

N

canh vé nudec.

> EFE LG A R 2028/1/31 % B~ 18 E3Z 2 it 4 iR|% TOCFL Level A2
S EREGREIP - B AEFREY > FREE
i3 » B2 FHAER -
Students of Preparatory Chinese Language Program are required

to obtain a TOCFL Level A2 by January 31, 2028 in order to
proceed with their enrollment into the first year of the admitted

& HuiiER department. Those who do not meet the standard will be withdrawn
from the program and will be required to return to their home
Other application country.
considerations

Hoc sinh bit budc truée ngay 31/1/2028 phai dat dwoc thanh tich
tiéng trung TOCFL Level A2 ngp cho nha truwong méi c6 thé tiép tuc
hoc 1én chwong trinh dai hoc theo khoa nganh di tring tuyén lic
diu. Truong hop sinh vién khong dat yéu cau (ndp thanh tich tré
hon thoi gian quy dinh), sé bi budc thdi hoc va xuit canh vé nuée.

Nhimng diéu cin
luu y khac

> ¢ gﬁ—kg&@q%ﬁgﬁggﬂiﬁ},g‘?gﬂgi Al ] s
B iy e N BEE LT A ] &
E YR R CEDRHRBE LIPB
A Gk AR -

Each student is limited to one time studying the International
Foundation Program. Transferring to different academic departments or
schools is not allowed during the first year of Chinese Preparatory
program. After 1 year of formal study in the Bachelor program, students
are allowed to apply for a transfer to academic departments in
manufacturing, construction, agriculture, long-term care, service, and e-
commerce within the university or at other universities.

EF AT
s @At
¥ 6 AEiFAp Rk

MB&i sinh vién gi6i han 1 1an hoc chwong trinh Pao Tao Quéc Té Dy
Bi Dai Hoc hé 1+4. Trong 1 nam hoc chuong trinh du bi tiéng trung,

sinh vién khong duoc phép chuyén khoa nganh chuyén truong. Sau khi
két thiic ndm 1 chwong trinh dai hoc, sinh vién dugc phép chuyén khoa

31




nganh hodc chuyén truong nhung chi gidi han trong 6 linh vuc khoa
nganh nhu sau: linh vuc san xuét, linh vuc xay dung, linh vuc nong
nghiép, linh vyc cham soc dai han, linh vyc phuc vu va linh vyc thuong
mai dién tir.

FLERBARF BT IFH - 2 FL Y e v 256
et bros HoE 1

Those who have previously enrolled in the International
Foundation Program (1+4 Program) but withdrew for any reason
are not allowed to reapply for admission to the New Southbound
Industry-Academia Collaboration International Program or the
International Foundation Program (1+4 Program).

Hoc sinh d tirng theo hoc chwong trinh Pao Tao Quéc Té Dy Bj
Dai Hoc hé 1+4 trude day ma thoi hoc hoac bi budc cho théi hgc,
déu khong dwoc phép ding ki theo hoc chwong trinh chuyén ban
vira hoc vira 1am Tan Huéng Nam va chwong trinh Pao Tao Qudc
Té Dy Bi Pai Hoc hé 1+4.

ART AL ERREA - BB TR 2 F R E 0 B F

%mﬁ%%@%%ﬁiﬁ(é“Eﬁ‘*ﬁ“%‘@ﬁ‘%a
FT ) B BB 2000 3 & oA FRETRE 0 EF 2R
LEARRAEM -

This university does not authorize any individuals, organizations or
institutes as its agents. The price for students, who ask a local agent to
acquire a visa (including visa fee, authentication, physical check-up and
air ticket .....), should not be over US$2,000, and the university is not
responsible for any disputes evolved.

Trudng chung t6i khong hop tic voi bit ky ¢4 nhan, co quan, dai li, trung
tam du hoc, dé tuyén sinh va lam céc thu tuc bdo danh nhap hoc lién
quan, hoc sinh néu thong qua céc ca nhén, co quan, dai li, trung tim du
hoc 1am thi tuc nhdp canh Pai Loan (gém Visa, cong ching gidy to,
kham stc khoe, vé may bay, v.v...) chi phi kién ngh1 khong vuot qua
2000 USD, vui long tim hiéu thong tin va xem xét can than, néu c6 bat
ky tranh chdp nao déu khong lién quan dén truong ching toi.
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If an educational institution in Taiwan where an nternational student
was studying considers that their conduct or cademic performance was
unsatisfactory, or if the student seriously violated any ordinances or the
regulations of the educational institution and the circumstances were
serious and as a result, in accordance with the provisions of its
regulations governing student awards and penalties had to discontinue
their studies or forfeited their status as a registered student, the student
is not permitted to re-apply to study in Taiwan.

Theo quy dinh ctia Bo Giao duc Pai Loan, nhitng nguoi da tirng nhép
hoc tai Pai Loan ma bi nha truong budc cho thoi hoc vi hanh kiém hay
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thanh tich hoc tap khong dat yéu cu hodc vi pham phép luat hay
nghiém trong vi pham noi quy cua truong, déu khong dugc phép bao
danh nhap hoc.
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An international student who is found their enrollment eligibility that
does not comply with the regulations of MOE or submits any certificate
or document as part of their application for admission to an educational
institution that is found to be forged, fabricated, or that has been altered
in some way shall have their enrollment eligibility revoked. If the student
has already registered and begun classes, their registration as a current
student shall be cancelled and they will not be awarded any certification
whatsoever regarding their related academic undertakings. If any such
circumstances are first discovered after a student has already graduated,
the educational institution shall revoke the former student’s eligibility to
graduate and shall require any degree already awarded to be returned and
shall rescind it.

Sinh vién di bao danh hodc di c6 gidy bao nhap hoc, néu bi phat hién tu
cach nhap hoc khong phu hop voi quy dinh ctia B gido duc Pai Loan
hodc hd so bang cip bang diém c6 yéu té khong trung thuc, gia mao,
muon béng, mao danh .v.v...... 1dp tic huy bo tu cach nhap hoc ddi voi
nguoi chua nhap hoc; budce cho théi hoc va khong cap phat bat cir gidy
chtng nhan hoc tap nao ddi v6i ngudi da nhap hoc; hay bo tu cach tét
nghiép va huy ching nhan bang tét nghiép d6i v6i nhitng ngudi sau khi
t6t nghiép mai bi phat hién.

PRFL LR RE T FAREEE ARLARL FFEF
IS EL S ARES B L AE RS

Foreign students during stay in Taiwan should abide by the laws of the
ROC and the regulations of the school. If there is a violation and the issue
is serious, may ordered to withdraw from school.

Sinh vién nudc ngoai trong thoi gian hoc tap ¢ Pai Loan phai tuan thu
luat phap cia Dai Loan va cac quy dinh cua truong. Néu co6 bat ky vi
pham nao nghiém trong, truong cd thé budc thdi hoc ban.

® I

The latest arrival
deadline in
Taiwan

Thoi han nhap
canh Pai Loan
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Students who have obtained their visa must complete the registration
process and arrive in Taiwan before April 2, 2027. Failure to do so will
result in the inability to enroll in the current semester.

Sau khi duoc cép thi thuc visa, sinh vién phai nhap canh dai loan
trwoc ngay 2/4/2027, dé¢ hoan thanh thu tuc nhap hoc, néu qué thoi han
qui dinh s€ khong dugc nhdp hoc trong ky nay.
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Apply for an Alien Resident Certificate(ARC) at the service station
of the Immigration Department of the Ministry of Internal Affairs
within 30 days after entering Taiwan. Those who fail to apply in
accordance with the regulations will be fined NT$10,000 to
NT$50,000.

Trong vong 30 ngay ké tir ngay nhip canh Pai Loan, phai dén Bo
Noi Chinh S¢ Di Dan dé ddi visa cw tria sang thé cw tria. Néu qua han
chwra lam thii tuc doi thé sé bi phat tir 10.000 — 50.000 TWD.
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The notes are in 13 pages and there are 2 copies, one for the school and one for the student.

Ban qui dinh nay dugc 1ap thanh 2 ban tong cong 13 trang, sinh vién va nha truong mdi bén giit 1 ban.
A REE CREI IR R

I have read, understood, and agreed to the above regulations.

Tbi cam két da doc k¥ hiéu rd va déng ¥ v6i nhitng diéu trén.

Gl SR EYA
Student’s name Student’s ID Number
Ho tén sinh vién S6 can cudc cong dan

(ghi tén trong ho chiéu)

g%+t p 2
Signature Date of signing
Sinh vién ky tén Ngay
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